




Color MH-04 
ADD0330

47SSR 
47 mm
7,0 gr

Color P-164 
ADD0334

Color MH-09 
ADD0331

Color CH-45 
ADD0332

Color C-155 
ADD0336

Color C-46 
ADD0335

Color P-10 
ADD0333

Mogul Crank 47

52 mm
9,0 gr

Color 510
ADD0320

Hone Crank

Color 527
ADD0321

Color 544
ADD0322

Color 512
ADD0323

Color 515
ADD0324

Color 507
ADD0324A

Color 509
ADD0325

Color 526
ADD0326

Hone Crank
Un crank di profondità semitrasparente che riproduce i raggi spinosi del pesce foraggio, incredibile la cura maniacale dei dettagli in fase di finitura. Un azione 
adescante anche per i pesci meno reattivi attratti da colori irresistibili. Una volta raggiunto l’ostacolo l’esca risalire a velocità sostenuta, azione ideale per 
sondare il fondale in cerca di grossi bass. Azione floating.
A semi-transparent depth crank amazing for the manic attention to details during finishing. An enticed action even for less responsive fishes attracted by ir-
resistible colours. Once reached the obstacle, the bait comes up at great speed, ideal action to check the bottom in search of big bass. Floating action. 
Un crank pour profondité semi-transparante,il simule les rayons des poissons proies. Ses finitions sont extremes.Ses couleurs le rendent attirants meme pour 
les poissons apathiques.Une fois sur l’obstacle l’appat remonte à vitesse soutenue,il est idéale pour sonder les fonds à la recherche de gros “bass”. Action 
floating.
Señuelo de profundidad tipo crank ideal para sondear los fondos buscando grandes black bass, y lucios. 

Modul Crank 47
Famoso per essere uno dei migliori artificiali da superficie, questo piccolo pesciolino lavora al massimo nelle acque poco profonde, mantiene il movimento a 
qualsiasi velocità di recupero. Azione floating.
Famous for being one of the best surface artificial, this small fish gives its best in low-depth water and it maintains the movement at any recovery speed. 
Floating action.
C’est un des meilleurs leurres de superficie,ce petit poisson donne le meilleur dans les eaux peu profondes,il garde le même mouvement pendant n’importe 
quelle vitesse de récupération. Action floating.
Señuelo de superficie que mantiene su poder de atracción a todas velocidades, aunque muy lentas.
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Color HH-01
9gr ADD0163
12gr ADD0170

Color HH-99 
50gr ADD0293 - 100gr ADD0303 - 150gr ADD0313

Color HH-14 
50gr ADD0292 - 100gr ADD0302 - 150gr ADD0312

Color HH-05 
50gr ADD0290 - 100gr ADD0300 - 150gr ADD0310

Nin Sui

Color HH-02
9gr ADD0164
12gr ADD0171

Color HH-07
9gr ADD0165
12gr ADD0172

Color HH-14
9gr ADD0166
12gr ADD0173

Color P-36
9gr ADD0167
12gr ADD0174

Color P-178
9gr ADD0168
12gr ADD0175

Nin Cas
Color HH-01
13gr ADD0180
20gr ADD0190
45gr ADD0210

Color HH-02
13gr ADD0181
20gr ADD0191
28gr ADD0200
45gr ADD0211

Color HH-08
13gr ADD0182
20gr ADD0192
28gr ADD0201
45gr ADD0212

Color HH-014
13gr ADD0183
20gr ADD0193
28gr ADD0202
45gr ADD0213

Color HH-99
13gr ADD0184
20gr ADD0194
28gr ADD0203
45gr ADD0214

Color P-57
13gr ADD0185
20gr ADD0195
28gr ADD0204
45gr ADD0215

Color GG-180
13gr ADD0186
20gr ADD0196
28gr ADD0205
45gr ADD0216

Nin Cas - Hook Trailer

Color SK-01
ADD0220

Color SK-02
ADD0221

Color SK-03
ADD0221A

Color SK-05
ADD0222

Color SK-07
ADD0223

Color HH-06 
50gr ADD0291 - 100gr ADD0301 - 150gr ADD0311

Color NH-07 
50gr ADD0294 - 100gr ADD0304 - 150gr ADD0314

Color NH-141 
50gr ADD0295 - 100gr ADD0305 - 150gr ADD0315

Nin Chiku
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Nin Raba - Hook Trailer

Color SK-01
ADD0280

Color SK-02
ADD0281

Color SK-03
ADD0282

Color SK-04
ADD0283

Color SK-05
ADD0224

Color SK-06
ADD0225

Nin Raba

Color HH-02
40gr ADD0230
60gr ADD0240
80gr ADD0250
100gr ADD0260

Color HH-05
40gr ADD0231
60gr ADD0241
80gr ADD0251
100gr ADD0261

Color HH-06
40gr ADD0232
60gr ADD0242
80gr ADD0252
100gr ADD0262

Color HH-14
40gr ADD0233
60gr ADD0243
80gr ADD0253
100gr ADD0263
120gr ADD0270

Color HH-42
40gr ADD0234
60gr ADD0244
80gr ADD0254
100gr ADD0264
120gr ADD0271

Color P-117
40gr ADD0237
60gr ADD0247
80gr ADD0257
100gr ADD0267
120gr ADD0274

Color HH-99
40gr ADD0235
60gr ADD0245
80gr ADD0255
100gr ADD0265
120gr ADD0272

Color HC-176
40gr ADD0236
60gr ADD0246
80gr ADD0256
100gr ADD0266
120gr ADD0273

Nin Raba
Questo artificiale è costruito con materiali di elevata qualità e la verniciatura è stata effettuata con 
l’esclusivo sistema in modo da rendere ancora più accattivante e proficua l’azione di pesca.
This artificial is built with high quality materials and the paintwork was done to make the fishing 
action  more catchy and profitable.
Cet appat artificiel est construit en matériaux de première qualité,son ésthétique le rend plus at-
trayant et donc profite à la peche.
Se han utilizado materiales y barniz de altísima calidad para este señuelo que os dará excelentes 
resultados. 
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Feed Shallow Color n°6 Pearl Rainbow Glow Belly
ATFEEDS06

TKF-130 Force

Color n°3 HG Chart
ATFEEDS03

Color n°5 Clear HG Pearl Back Red Belly
ATFEEDS05

Color n°10 HG Sardine Red Belly
ATFEEDS10

Color n°15 HG Ochiayu Ahg
ATFEEDS15

130 mm - 18 gr

Color n°103 Pearl Chart
ATTKF103

Color n°109 HG Rainbow
ATTKF109

Color n°111 SH Sardine
ATTKF111

Color n°113 HG Konoshiro
ATTKF113 Color n°114 HG AYU

ATTKF114

Feed Shallow 128f
L’obbiettivo del FEED SHALLOW è la spigola in acqua bassa. L’azione principale di questa 
esca è il naturale movimento della testa, che è diverso dall’usuale movimento che fanno 
i convenzionali shallow minnows. I lati del corpo dell’esca sono disegnati per essere il più 
piatti possibile e con un aspetto  cangiante e vistoso per migliorarne l’attrattiva. Funziona 
energicamente appena sotto la superficie dell’acqua (5-30 cm), senza badare se l’area è 
schiumosa, piena di marea, bocca di fiume o costa rocciosa. 
The target for the FEED SHALLOW is sea bass in shallow water. The main action of this lure is 
the natural head-roll, which is different from the rolling action performed by conventional 
shallow minnows. The sides of the lure’s body are designed to be as flat as possible and it 
has a flashy, iridescent appearance that enhances its appeal. It performs energetically just 
below the surface of water 5-30 cm deep, regardless of whether the area is surf, tidal flat, 
river mouth or rocky shore. 
L’objectif de FEED SHALLOW  est le loup en eau basse. L’action principale de cet appat est 
le mouvement naturel de sa tête, qui est différent de l’habituel mouvement que font les 
shallow minnows conventionels. Les flans du corps cet l’appat sont conçus pour etre le plus 
plat possible avec un aspect changeant et visible , le rendant plus attrayant.Il fonctionne 
ènergiquement à peine en dessous 5-30cm de la superficie de l’eau, sans se préoccuper du 
fait que le lieu soit écumeux, en marée, en embouchure de fleuve ou sur cote rocheuse.  
Señuelo para la lubina en zonas de pocas aguas. Funciona muy bién entre los 5 y los 30 cm 
debajo de la superficie donde espumas, rocas etc.. 

TKF - 130 Force
Un altro artificiale ottimo per la spigola, il timone particolare ne garantisce un affon-
damento ridottissimo ed un movimento comunque adescante; un’esca irrinunciabile 
per pescare nei bassifondi rocciosi, nelle spiagge ed in tutte quelle situazioni ove 

è indispensabile mantenersi nei primissimi centimetri dalla superficie. Il TKF-130 
Force monta il sistema di bilanciatura T-Ken Magnetic Tungsten.

Another artificial lure excellent for bass, the special keel ensures ultra-reduced 
sinking and a tantalising movement; this lure is a must for fishing in rocky 

shallows, on beaches and in all those situations where it is indispensable 
to remain in the top few centimetres from the surface. The TKF-130 

Force features the T-Ken Magnetic Tungsten balancing system.
Un autre appât artificiel excellent pour le bar, le gouvernail par-

ticulier en garantit un enfoncement très limité ainsi qu’un mou-
vement en tout cas séduisant ; un appât auquel on ne peut 

renoncer pour pêcher dans les bas-fonds rocheux, les plages et 
toutes les situations où il est indispensable de rester dans les 

tous premiers centimètres de la surface. Le TKF-130 Force 
est monté avec un système d’équilibrage T-Ken Magnetic 
Tungsten.
Señuelo de superficie con sistema K-Ten magnetic tung-
sten. Ideal para grandes lubinas en muy pocas aguas. 

128 mm - 18,5 gr - Floating
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Node 130S Sinking -130mm - 20 gr

Color n°2 Chart Back
ATNOS02

Color n°6 Pearl Rainbow Glow Belly
ATNOS06

Color n°7 HG Gold Red
ATNOS07

Color n°11 Konoshiro
ATNOS11

Color n°18 SGH Gold Pink 
ATNOS18

Node 130F Floating -130mm - 18 gr

Color n°20 
Clear HG Pinkhead
ATNOF20

Color n°3 HG Chart
ATNOF03

Color n°6 Pearl Rainbow Glow Belly
ATNOF06

Color n°7 HG Gold Red
ATNOF07

Color n°9 SGH Sardine
ATNOF09

Color n°19 Hg Halfbeak
ATNOF19

Node 130 Sinking/Floating
Ottime doti balistiche (anche controvento), recuperato linearmente nuota in maniera sinuosa con sbandamenti stretti, buona oscillazione del dorso lungo l’asse verticale. Il meglio di sé lo offre quando jerkato, avendo sbandate e flash 
molto adescanti, mantiene una corretta posizione anche in forti risacche. L’indirizzamento è verso  spigola, serra e barracuda.
Great ballistic qualities (even against the wind), with a linear recover it swims sinuously with little disbandments, great back swinging on the vertical axis.Its best comes out when it is jerked, having enticing swinging and flashes, it 
maintains a correct position.
Trés bonnes qualités pour le lancement (meme à contre vent),s’il est récupéré en ligne il flotte d’une façon sinueuse avec des soubresauts étroits, bonne oscillation du dos le long de l’axe vertical, donne le meilleur de lui quand il est 
“jerkée”,ayant des glissements et flash trés attirants, il manitient une bonne position meme en cas de forts ressacs. Conseillé pour le loup et le barracouda.
Señuelo desarrollado para la pesca de grandes depredadores desde la orilla como lubinas y barracudas. Mantiene una correcta acción en presencia de fuerte resaca y es muy efectivo si se maniobra con técnica “Jerk“. 
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Saltia Popper Mini

Color n°8 Sardine
ATSAF08

Color n°10 Tuna
ATSAF10

Floating - 130 mm - 48 gr

M168 Max Dept 90 cm - 168 mm - 27 gr

Color n°105 Red Gold
ATM168105

Color n°104 SH-Chart Chart Back Orange Belly
ATM168104

Color n°7 Electric Pink
ATSAF07

Color n°106 Sardine
ATM168106

Color n°110 Horse Mackerel
ATM168110

Saltia Popper Mini
Questa è un’esca molto talentuosa con distanza casting e abilità di popping ereditate dalla 200 e dalla 170. E’ ideale per grossi pesci delfino e tonni in Giappone, 
ma è anche utile da portare nella borsa delle esche quando si fanno viaggi oltreoceano. 
This is a genuinely talented lure with casting distance and popping ability inherited from the 200 and the 170. It is ideal for targeting big dolphin fish and tuna 
in Japan, but it is also a useful popper to carry in your lure bag as part of your lure rotation when going on trips overseas.
C’est un appat très talentueux avec une distance casting et une habileté de popping héritée de la 200 à la 170. Il est idéal pour gros poissons dauphins et thons 
au japon, mais il est important de l’emporter avec les autres appats en cas de voyages outre mer. 
Señuelo para grandes depredadores para lanzamientos a grandes distancias.

M168
Qualcuno potrebbe esprimere preoccupazioni su questa esca larga e la sua funzione di “centro di gravità mobile”: il corpo è troppo grande, l’azione sott’acqua 
può essere esagerata,  i sonagli troppo rumorosi e così via. Ma non c’è motivo di preoccuparsi: il design innovativo questa esca minimizza tutti questi elementi 
ed ha fatto sue le funzioni base di un pesciolino, così l’M168 può essere descritto come il “Super basic Minnow”. M è un’esca con nessun particolare limite di 
prede, area o tecniche: è il pesciolino adatto per le tue esigenze  in ogni occasione. 
Some people might express concern about this large lure and its “mobile center of gravity” function: the body size is too large, the underwater action might 
be exaggerated, the rattles could be too loud, and so on. But in fact there is no need to worry: M’s innovative design minimizes all these elements effectively 
and it has mastered the basic functions of a minnow, so the M could be described as the “Super Basic Minnow”. M is a lure with no particular limits regarding 
targets, areas or techniques: it is the minnow to meet your needs on any occasion. 
On pourrait avoir des doutes sur cet appat large et sur sa fonction de “ centre de gravité mobile”: son corps étant trop grand son action sous l’eau pourrait 
etre exagérée,les grelots trops bruyants et ainsi de suite...mais il n’y a aucune préoccupation à avoir:grace à son nouveau dessin, il relativise tout cela en 
devenant  pareil à un petit poisson. De cette façon l’M168 peut etre défini comme étant le “super basic Minnow”. M est un appat qui n’a aucune limite de 
proies,lieux ou téchniques:c’est un petit poisson adapté à toutes vos exigences en n’importe quelles occasions.
Señuelo que bién se adapta a diferente tipos de pesca y a la mayoría de los depredadores.
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Ken-Ten Blue Ocean

Color n°106 SH Chart Back
ATKT140106

Color n°108 PH Rainbow
ATKT140108

Surface -115mm - 21 gr

Color n°110 Gold Red
ATKT115110

Color n°101 Blue Red
ATKT115101

Color n°111 Sardine
ATKT115111

Color n°115 Blue Red 
ATKT115115

K-Ten Blue Ocean

Color n°109 Pink Back
ATKT140109

Color n°114 Horse Mackerel
ATKT140114

Surface - 140 mm - 40 gr

K-Ten Blue Ocean
L’attrattività di questa esca è incrementata dal fatto che può creare increspature e non solo produrre bolle durante un lento recupero. Di certo, il Ripple Popper 
è inoltre buono per schizzare e può nuotare come un minnow appena sotto la superficie dell’acqua se la punta della canna è tenuta bassa.
The appeal of this lure is increased by the fact that it can create backwash ripples in addition to simply making bubbles during slow retrieval- hence its name. 
Of course, the Ripple Popper is also good at splashing and can swim like a minnow just below the surface of the water if the tip of the rod is kept low.  
K-TEN BLUE OCEAN Le coté attrayant de cet appat est renforcé par le fait qu’il peut créer de l’écume mais aussi des bulles pendant une lente rècupèration. 
Il Ripple Popper est adapté pour gicler et peut nager comme un minnow à peine en dessous de la superficie de l’eau si l’extremitè de la canne est tenue basse. 
Señuelo que origína burbujas y encrespaduras pero puede nadar como un minnow justo debajo de la superficie si se maneja con la punta de la caña muy baja.
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